E.

1.

SISAVESILIIKENNE

31977 D 0527: Komission péaatds 77/527/ETY, tehty 29 péivana heindkuuta 1977, merivaylan

luonteisten vaylien luettelosta neuvoston direktiivin 76/135/ETY soveltamiseksi (EYVL L 209,

17.8.1977, s. 29), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteen otsikkoon seuraava:

"PRILOHA" ja "Seznam namotnich plavebnich cest vyhotoveny podle &l. 3 odst. 6 smérnice

76/135/EHS"

"LISA" ja "Direktiivi 76/135/EMU artikli 3 (6) alusel rajatud mereteede nimekiri"

"PIELIKUMS" ja "Juras kugosanas liniju saraksts, kas izveidots atbilstosi
Direktivas 76/135/EEK 3 panta 6. punkta nosacijumiem"

AA2003/ACT/Liite 11/fi 1575



"PRIEDAS" ja "Juriniy laivybos keliy sgrasas, sudarytas pagal Direktyvos 76/135/EEB 3 (6)

straipsnj"

"MELLEKLET" ja "Tengerhajozasi tvonalak listaja a 76/135/EGK iranyelv 3 Cikk (6)

bekezdése alapjan”

"ANNESS" ja "Lista ta' moghdijiet marittimi skond l-artiklu 3(6) tad-Direttiva 76/135/KEE"

"ZALACZNIK" ja "Lista morskich drég zeglugowych dla potrzeb art. 3 (6) dyrektywy
76/135/EWG"

"PRILOGA" ja "Seznam plovnih poti pomorskega znaéaja, sestavljen na podlagi ¢lena 3(6)
Direktive 76/135/EGS"

" PRILOHA " ja "Zoznam namornych plavebnych tras podl'a ¢lanku 3 ods. 6 smernice
76/135/EHS";
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b)

2.

Lisataan liitteessa olevaan luetteloon seuraava:

"POLSKA

1)

2)

3)

4)

cze$¢ Jeziora Nowowarpienskiego i cze$¢ Zalewu Szczecinskiego wraz ze Swina i
Dziwng oraz Zalewem Kamienskim, znajdujaca si¢ na wschod od granicy panstwowej
miedzy Rzeczapospolitg Polska a Republikg Federalng Niemiec, oraz rzeka Odra

pomiedzy Zalewem Szczecinskim a wodami portu Szczecin,

cze$¢ Zatoki Gdanskiej zamknieta linig podstawowg biegngca od punktu o
wspotrzednych 54° 37' 36" szerokosci geograficznej pétnocnej 1 18° 49' 18" dtugosci
geograficznej wschodniej (na Mierzei Helskiej) do punktu o wspotrzednych 54° 22" 12"
szerokosci geograficznej potnocnej i 19° 21' 00" dtugosci geograficznej wschodniej (na
Mierzei Wislanej),

czes¢ Zalewu Wislanego, znajdujaca si¢ na poludniowy zachdd od granicy panstwowej
miedzy Rzeczapospolitg Polska a Federacja Rosyjska na tym Zalewie,

wody portow okres$lone od strony morza linig faczaca najdalej wysunigte w morze stale

urzadzenia portowe, stanowigce integralng czes$¢ systemu portowego.

31982 L 0714: Neuvoston direktiivi 82/714/ETY, annettu 4 paivéna lokakuuta 1982,

sisavesialusten teknisista vaatimuksista (EYVL L 301, 28.10.1982, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavalla:

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Itavallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
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Muutetaan liite | seuraavasti:

)] Lisatdan 'l LUVUSSA''1 vyohykkeeseen' seuraava:

"Puolan tasavalta

Pomorskalahden osa Nord Perdin ja Rugen-saaren sek& Niechorzen majakan yhdistavan linjan

eteldpuolella.

Gdanskinlahden osa Helin majakan ja sisdvayldpoijun Baltijskin satamaan yhdistavén linjan

eteldpuolella.™;

i) Lisataan 'l LUVUSSA' '2 vybhykkeeseen' seuraava:

"TSekin tasavalta

Lipnon patojérvi."

"Unkarin tasavalta

Balatonjarvi."

"Puolan tasavalta

Szczecinlahti

Kamienlahti

Vistulanlahti
Puckinlahti
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Wioctawskin tekojérvi
Sniardwy-jarvi
Niegocin-jarvi

Mamry-jarvi.";

i) Lisataan 'll LUVUSSA' '3 vybhykkeeseen' seuraava:

"TSekin tasavalta

Elbe: Usti nad Labem-Stfekovin sululta Lovosicen sululle.

Patojarvet: Baska, Brnénska (Knini¢ky), Horka (Straz pod Ralskem), Hracholusky, Jesenice,
Nechranice, Olesna, Orlik, Pastviny, Plumov, Rozkos, Sec¢, Skalka, Slapy, Térlicko,
Zermanice.

Jarvet: Oleksovice, Svét, Velké Daiko."

"Unkarin tasavalta

Tonava: 1812 joki-km — 1433 joki-km.
Tonava Moson: 14 joki-km-0 joki-km.
Tonava Szentendre: 32 joki-km-0 joki-km.
Tonava Réckeve: 58 joki-km-0 joki-km.
Tisza-joki: 685 joki-km—160 joki-km.
Dréava-joki: 198 joki-km-70 joki-km.
Bodrog-joki: 51 joki-km-0 joki-km.
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Kettds Koros —joki: 23 joki-km-0 joki-km.
Harmas Koros —joki: 91 joki-km—0 joki-km.
Sio-kanava: 23 joki-km-0 joki-km.
Velence-jarvi.

Ferté-jarvi."

"Puolan tasavalta

—  Biebrza-joki Augustowski-kanavan suulta Narew-joen suulle

—  Brda-joki Bydgoski-kanavan yhtymakohdasta Bydgoszczissa Veiksel-joen suulle

- Bug-joki Muchawiec-joen suulta Narew-joen suulle

—  Dabie-jarvi sisaisen merivesialueen rajalle

—  Augustowski-kanava Biebrza-joen yhtymakohdasta valtion rajalle ja kyseisen kanavan
varrella olevat jarvet

- Bartnicki-kanava Ruda Woda -jarveltd Bartgzek-jarvelle sekd Bartezek-jarvi

- Bydgoski-kanava

—  Elblgski-kanava Druzno-jarveltd Jeziorak-jarvelle ja Szelag Wielki -jarvelle, mainitut
jarvet ja kanavan varrella olevat jérvet ja sivureitti Zalewon suuntaan Jeziorak-jarvelta
Ewingi-jarvelle, jalkimmaéinen mukaan lukien

—  Gliwicki-kanava ja Kedzierzynski-kanava
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Jagiellonski-kanava Elblag-joen yhtymakohdasta Nogat-joelle

Laczanski

Slesinski ja kanavan varrella olevat jirvet ja Goplo-jarvi

Zeranski-kanava

Martwa Veiksel -joki Veiksel-joelta Przegalinassa sisaisen merivesialueen rajalle
Narew-joki Biebrza-joen suulta Veiksel-joen suulle sekéd Zegrzynski-jarvi

Nogat-joki Veiksel-joelta Veikselinhaffille

Noteé-joki (ylempi) Gopto-jarvelta Gornonotecki-kanavan yhtymakohtaan ja
Gérnonotecki-kanava ja Note¢-joki (alempi) Bydgoski-kanavan yhtymakohdasta Warta-
joen suulle

Nysa Luzycka-joki Gubinista Oder-joen suulle

Oder-joki Raciborzin kaupungista Oder-joen itaisen osan yhtymakohtaan, joka muuttuu
Regalica-joeksi Klucz-Ustowon kanavasta, ja kyseinen joki ja sen sivuhaarat Dgbie-
jarvelle sekd Oder-joen sivureitti Opatowicen sululta Wroctawin kaupungin sululle
Oder-joen lantinen osa Widuchowan padolta (704,1 km Oder-jokea) siséisen
merivesialueen rajalle ja sivuhaarat sekéd Klucz-Ustowo -kanava, joka yhdistéda Oder-
joen itéisen osan Oder-joen lantiseen osaan

Parnica-joki ja Parnicki-kanava Oder-joen lantisestd osasta sisdisen merivesialueen

rajalle
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—  Pisa-joki Ros-joelta Narew-joen suulle

—  Szkarpawa-joki Veiksel-joelta Veikselinhaffin suulle

—  Warta-joki Slesinski-lahdelta Oder-joen suulle

- Masurian jarvialueen jarjestelmd, joka kasittaa jokien ja kanavien yhdistdmat sisavedet,
jotka muodostavat padviyldn Ro$-jarveltd (tima mukaan lukien) Piszissd Wegorzewski-
kanavalle (kanava mukaan lukien) Wegorzewossa, sekd seuraavat jarvet: Seksty,
Mikotajskie, Tatty, Taltowisko, Kotek, Szymon, Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty,
Kisajno, Dargin, Labap, Kirsajty ja Swiecajty, seki Gizycki-kanava ja Niegocifski-
kanava sekd Pickna Goran kanava, sekd Rynskie-jarven sivureitti (tdma mukaan lukien)
Rynssa Nidzkie-jarvelle (3 kilometriin asti, joka toimii “Nidzkie”-jarven altaan rajana),
sekd seuraavat jirvet: Beldany, Guzianka Mata ja Guzianka Wielka.

—  Veiksel-joki Przemsza-joen suulta Laczanski-kanavan yhtymékohtaan ja kyseiselta
kanavalta Skawinassa Veiksel-joen suulle Gdanskin lahteen, lukuun ottamatta

Whtoctawski-allasta."

"Slovakian tasavalta

Tonava: Devinista (1880,26 km) Slovakian ja Unkarin véliselle rajalle.";

Lisataan 'l LUVUSSA' '4 vyohykkeeseen' seuraava:

"TSekin tasavalta

Kaikki muut vesivaylat, joita ei ole lueteltu 1, 2 ja 3 vyohykkeessa."
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"Liettuan tasavalta

Koko Liettuan verkko."

"Unkarin tasavalta

Kaikki muut vesivaylat, joita ei ole lueteltu 2 ja 3 vyohykkeessa."

"Puolan tasavalta

Kaikki muut vesivaylat, joita ei ole lueteltu 1, 2 ja 3 vyohykkeessa.".

"Slovakian tasavalta

Kaikki muut vesivaylat, joita ei ole lueteltu 3 vyéhykkeessa.".
3. 31991 L 0672: Neuvoston direktiivi 91/672/ETY, annettu 16 péivana joulukuuta 1991,
sisavesivaylien tavara- ja matkustajaliikenteeseen myonnettyjen kansallisten patevyyskirjojen
vastavuoroisesta tunnustamisesta (EYVL L 373, 31.12.1991, s. 29), sellaisena kuin se on
muutettuna seuraavalla:
— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Itavallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
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a)  Muutetaan liite | seuraavasti:

i) lisitaan otsikkokohtaan "RYHMA A" seuraava:

Unkarin tasavalta:

- Hajoskapitanyi bizonyitvany (kapteenin pétevyyskirja),

— Hajovezetdi "A" bizonyitvany (aluksen pdillikon A patevyyskirja)
(merenkulkualan todistuksista annetun liikenne- ja vesihuoltoministerion
asetuksen N:o 15/2001 K&ViM (IV 27.) mukaisesti).

Puolan tasavalta:

—  Patent zeglarski kapitana zeglugi srodladowej — kategorii A (aluksen pééllikoén
A patevyyskirja) (sisavesiliikenteen alusten miehiston ammattipatevyydesté ja
vahimmaismadarasta 23 paivand tammikuuta 2003 annetun

infrastruktuuriministerion asetuksen mukaisesti);
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lisitaan otsikkokohtaan 'RYHMA B' seuraava:

'"TSekin tasavalta:

—  Prukaz zpisobilosti kapitana a prukaz zpusobilosti kormidelnika
(sisavesiliikenteesta 25 pdivand toukokuuta 1995 annettu s&adds (114/1995 Sh.) ja
liikenneministerion 14 paivéana syyskuuta 1995 antama asetus alusten ohjauksesta
ja kaytosta vastaavien henkildiden kelpoisuudesta (224/1995 Sh.)).

Viron tasavalta:

- Siseveelaeva laevajuhi diplom.

Liettuan tasavalta:

—  Vidaus vandeny transporto specialisto laipsnio diplomas (hyvéksytty 15 pdivana
toukokuuta 2001 liikenne- ja viestintaministerin méarayksella N:o 161
sisdvesiliikenteen asiantuntijoiden tutkintotodistusten ja patevyyskirjojen
myontamista koskevista sadnndista).
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Unkarin tasavalta:

- Hajoskapitanyi bizonyitvany (kapteenin patevyyskirja),

—  Hajoévezet6i bizonyitvany (aluksen paéllikén patevyyskirja) (merenkulkualan
todistuksista annetun liikenne- ja vesihuoltoministerion asetuksen N:o 15/2001
KOVIM (1V 27.) mukaisesti).

Puolan tasavalta:

— Patent zeglarski kapitana zeglugi $rodladowej — kategorii B (aluksen paallikon B
patevyyskirja) (sisavesiliikenteen alusten seka miehistén ammattipatevyydesta ja
maarasta 23 paivana tammikuuta 2003 annetun infrastruktuuriministerion

asetuksen mukaisesti).

Slovakian tasavalta

— Lodny kapitan I. triedy,

— Lodny kapitéan I1. triedy ,

- (Slovakian tasavallan liikenne-, posti- ja televiestintdministerion asetus 182/2001
Z. z. aluksen miehiston jasenten ja pienten alusten paallikdiden
patevyysvaatimuksia ja ammattitaidon tarkistamista koskevien yksityiskohtien
vahvistamisesta (vrt. sisavesiliikenteestd annetun sdadoksen 338/2000 Z. z.

30 artiklan 7 kohta ja 31 artiklan 3 kohta sekd muutokset tiettyihin saadoksiin)).";
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b)  Lisatéan liitteeseen Il Alankomaita ja Suomea koskevien kohtien véliin seuraava:

'Puolan tasavalta

Direktiivin 82/714/ETY liitteessé 11 olevat 1 ja 2 vyohykkeet, lukuun ottamatta Wtoctawskin

tekojérved ja Sniardwy-, Niegocin- ja Mamry -jarvia.".
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